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: LE ‘i‘AL\TASQUE

Dans un v1l]age d’lrlande vivait ]adls un pauvre paysan credu]e et nall' fort
' 'honnéte homme. du feste, n’ayant d’autre défaut qu’un penchant ‘un peu trop vif
pour Tes’j ]019.5 du cabaret et un aniour {rop prononcé pour Pale et le wiskey
: ',boxssons qu’il confondait dans ses désirs journaliers, et qui ‘souvent troubliie
cerv$§u déja affaibli par Page. . “Un jour, son jeune seigneur. revient d’un lointain
- Voyage: ‘grande fumeur ‘aq village, grande féte au chateau! . Le bon Daniel n* ¥
‘manque pas; il'a pour 'son ‘maitre un tendre devouement, etaé fait'un devoir de
le-lui- prouver par ‘mainte ardente libation. - Vers-le'soir, tous les convives réunia
.dans la cour. du chéleau s'en retournent de cdié et d’autre 4 leur ferme, - Daniel,
" qui.a‘encore quelques mots & dire d un génereux flacon d’eau dé vie, ‘resle seul
,Enﬁn il'se.[&ve, il dit adieu A celte journée dé bonheur, et s’achemine: vers la val-
)ée oti'sa femme Pattend dans sa cabdne; or, lelong de sa rouie’il lui arrive des
~ événements prodlgneux dont on parlera longlemps encore: dans fes veillées d'Ir-
" ‘lande.  Mais laissons le digne Daniiel - ‘raconter lui~méire l’hxstone de-sés péregn- |
. nations et de ses angoisses, .
Je in’en‘allais, ‘dit-il, songeant z\ toutes 1k belles boutellles que notre gev eux
_seigneur nous avait Ialt libéralgmient servir, et’ regrettant seulement que le tomps
- elit passé si vite... 'Arrivé au bord Pune rividre qu'il me fullait traverser, -je mir-
- La soirée, étalt superbe, le ciel ‘étincelait d’étoiles... Je me, .rappelle que.ce
st un des jours de'féte de la sainte Vierge ; je regarde -le ciel, :je~faism
x ;. en-méme temps mon: pied 'glisse, et me voila dans’Peau. <iAh!
-malheureux :péchetir, me distje, to-és perdu! Cependant e recueille*riies foides,
. je.nage de.coté et d’autre, et:finis parfaiteindre les rives d’une-petite fle-déserte,—
‘Que faire? -Jem’en vais a travers cette fle, épouvanté.de’m eohtude, ‘traiiside
* . froid, ne sachant on chercher un refuge, . quand tout-a-coup " j’ apercms ufte; grands
-ombre qul eder“be la clatié de la lune. - Deux ailes immenses s *agitent dans‘lea
airg, et un algle telique’je n’en-ai jamais vu, abat aupres de moi ‘avec >0
-pareil 3 celuj du: tonnene.,; i ERRSR
" Eb bien
. Assez mal pour:le: moment, lui repondxs i6 stupe{‘ut d’entend:e ‘del disel
- parler en “bari ndals ; ydimiérais mieux étre’ d.ms ma ferme. II

- moi je hu faconte. commem, ayam bu quelques gomtes de trop,. Je métais. i
tomber dans Peaun.~~Ecoute, me dit=il alors, quoique ce soit une grande faute de
“ta part de Cenivrer ainsi un’ ]aur de féte ds la Vlerge, cependant, ‘comme tues'i
.. brave homme et\que tune me lances point de pierres; nita mox\m‘a‘mES pems, J
- +'venx exposer ma vie pour toi, ' Assieds-toi sur mon dos, et jo t’emporie
a-demeuie.’ Puls, -voyant ‘qie, J’hC\llSIS'-—CImS -en’ ma’ ‘parole,’ajoutat
{ 1{e’ sur sa‘poilrine, sans moi tu ne peux: sortir de cette'fle.. -
'smt, m émai']e ‘et je m’assis sur'son ‘dos, et jenlagai mes bras’au
or de son'cou pour ne pas tomber, Il prend son. vol,. il .g'élance;; dans- Vai
comme une alouette. .- Saisi de frayeur, je le conjure de descendre vers-ma féiine

-/ —Me prends-tu dongc, dit- -il"pour un sot ? pe vois-tu: pas dans les'champs ‘deu
ommes armés de fusils? etrcrois-tu que pour. e pl
ez 1ol Je"vemlle m exposer i ét!e wé?. Etil




ctvon' ; devmez _

igle, je
Rema-tm un instant pour me la_‘

LT possible ! lmposszblq'
'—-Comme lu voudras,reprt -

ux~m, om ou mm, m’e sou:ager un mstant gt tagseoxr s

, 5 Je me tramal e plus adroitement que posslble surle
les rai enfre mes deux’ genoux; tandis que je m’ap, 3

J
,les’mains! sur le manche ‘de la serpeite. A peine avaas-_]e pris cetie h mblg s:tua-' e

pégnt

.le maudit sigle, me regardant ‘&un’"air moqneur, mé dit i
, mon ¢ cher Daniél O'Rourke.,” L pnnlemps dernier “tu’ m'as en
nid,. voulaxs e venger, ‘et me voila satisfait. “'Reste’ 13, mon petit Dan‘ stu'n
“vrhiment une bonne figure, et tu me semblas trés bien assis. "

Je me souvins alors de ce malheureux 'nid, que’ j’avaig ree]lement enlevé.—
J’nmpiorm mon pardon en gémissant, je supphm I’aigle ’avoir compassion;de moi;
i mvoqual sa grandeur d’4me, sa noblesse de sentiments,.tout fut inutile : ils’ enfmt N

“an ncanant et me lzuSaa accroupx au mlheu dﬁa nunges, tremblant d’epou ante et
“pleurdnti- - e : :

Tandai{g
“une porte qui s’ ouvre. pres de’moi’; ‘un homme apparalt, l’un des bat

“lung; ni ‘plus ni moinsi=~Ak | Gest'toi, Ddn.- ‘me dit-il 5:par’ “quel étrang evéne
ment es-tu venu jusqu’ici 2 Je lui racontai toutes mes. mfortnnes ‘depui ant
-olLmon pled ‘avait glissé dans la rividre. TI m’écoulalt en sn]ence, -6t semb’alt_
prendre’uu intérét généreux.i mon récit. . Hélast: comme je:me trompms' .

: ‘bon, ‘c’est bon, me dit- |Ilorsque Jleus: fini’; ; il'est facheux que tu te’ Sois - -
«‘ﬁé acet’ algle vmdlcanf et tes voyages ne sont pas ﬁms, car tuine. peux “rester-li.
| Je he demande pas mieux que.de m’en -aller ;majs comment 2
-Cetin’est point mon affaire ;- ce que ge veux seulemcnt, ce que at ex:ge [ est;
que tu ten alllea. :

—Vous n’y pensez pas«,., C’est sans douts pour mettre encore m e-Ame &’
1’épreuve que vous parlez ainsi ‘de me renvoyer. Si'vous avez quelque aemlment‘
:d’humamlé _vous'me donnerez - asale dans votre demeure, etdla premté e 0ce
“Siori‘jé mi%en'irai; foi ’Irlandais ! S Lo
o —Nori, nony il ne s’agit pas. de te donner asﬂe, i’ pour un _]our-, 1pou u
heure. Les gens qui habitentla lune ne se- aouuent pomt de toutes vos'belle
roles. Il faut que, tu partes a l’mstanl méme.’
#1 ==Bh'bien! jene partirai pas-- m’écriai~je avec l’accent du ‘désespo
—~Ab tu veux me résister ! dit le feroce utoyen de Ia lune en'me jetant ut
regard furneux ~nous verrons. :

vw]ent sur Ja serpette qui me soutenan, et 10 ronlal dans l’anr ]a tétee :
—lCette fois; me dlS—Je, c’en-est fait de m01. Adxeu, ma douce erme;
onne Jumh ‘et mes chers enfants. :

Ta- “




- “miliéu d’dné troupe- Qoies sauvages. - Celle qux “conduisait la colonne me onnauo

; ,Tout en1
.gaijt, oar;: elle revenait chaque é1é faire: son nid aux eavirons de ma demeure. | -
0t i,Dan!s’ ecnt—b—elle ch quelle singuliére idée as—tu: de voya-
ger ainsi T Je lui racontai tout ce'qui m *était arrivé, et elle eut pmé de moi.—
«;_Txens,sme dit-elle, suspends-toi 4 une:de mes pattes, et je te-sauverai. J’obdis,
Jje pris une de ses pattes entre mes deux mains, etla bonne et genéreuse oie m’em-
. borta, comme uti_hanneton suspendu _au, bout d’un fil dé montagne en montagne,
“de plaine en plame,.;usqu au bord ‘de la'mer.—Ou allons-nous ? lui dis—je avec
“'terreur ; je ne reconnais plus ma belle Irlanue —~Je le crox; bien, répondit. l’oxe,
nous allons en Arabie. - Etelle continua son voyage.
Nous fottions depms loncrtemps au:dessus de l’Océan, quand tout-a-coup,
"bonneur ! jPapergois un vaisseau voguant i p!emes vo:lea, qui me semblait se diri
.'vers,mon cher pays. . Laisse-moi tomber sir ce navire, dissje & PPoie compatis-
sante.—Insensé, me 1epomlxt-—elle, tie vois—tu pas que tu'cours: risque de te tuer?
.,»=Non; je Uen- conjure, ne me retiens pas ! En disant ces mots, je lachai ¢a- patte
.-et tombai_au milieu des vagues. Tandis que j’ess ayaw de me re!ever de me
-.chute etd’¢ tendre mes bras meurtris pour me sauver & la nage, - je.m’éveille, et
E ’pntends une: voix qui me erie :—Tu ne’ te corrigeras donc ~ jamais; indigne
. xvrogne que tues ! Avant de te jeter par terre comme une béle Jrute,” tu devrais
..an.moing choisir un endroit plus propre ! C’était ma bonne remme Judlth qui
- m apostrophalt par ces douces paroles, en me jetant un seau d’eau sur’ Ie corps
- pour ! me laver de la boue dans laguelle étais tombé. .

m——

LA FLEUR . DES' cmprommnns—mLa veuve eroton, e\~chxﬁ'onmére, ex-ﬂeur
du charmant quartier Moufletard, comparait aujourd’hui devant le Tnbunal sous
prévenuon de vagabondage et de mendicité, : :

.. 2 Aux questions:de M., le presu!em, elle répond.: : |
-¢¢ Eh_ bien! quoi! parce que j’ai couché dehors I3 quiga falt du tort 1 qu’est-
i ce que‘ga fait au gouvernement, s il vous-plait 2 0 - -
~—Il’est défendu de vivre en état de vagabondaoe.
-—~Faut savoir d’abord 4 quoi on p'1rle‘ un quelqu’un qm a l’habl{ude de cou-
+ cher dedans; bon, on peut lui chercher noise pour une nuit i la belie étoile; vu que
g3 peut l’enrhumer ou lui procurer une ﬁuguesszon destomac | Mais moi, que

] ’ai é1€ chiffonniére dans mon bon temps, et que j’ai passé la- plupart de mes nuits

: 4 crochetdr.des tas, dans tous les coins des rues, je peux dire que morn vrax domi-
“cile, cest le coin d’une borne. | - :

o "A-—-Avez‘vous des ressomrees 1

.. <~J’en:ai eu beaucoup dans mon mew .Jétais, sans me flatter, une joliefille
~avant.d'8lre veuve . Miroton....méme qu’on ne m appelant dans le quartier Mouf-

Tetard que In flenr des chifionniéres....A présent, sl fautdire la. vérité, tous mes
sranciens: (,ulll\'uleula ne.me reconnaissent plus....et yen ai rencontré unmil ya un
-.meis quism’a vefosé un petit verre.... Voila es hommes !
XY a-teil long- temps que vous couchez dehors 7 c : :

© —“Hiya bien: quah ¢ 0u ¢ing. mois....si1dt qu %l ne. gé]e p]u::, ]’economme ma
. ‘chambre.... . ..

 —Vous 8tes aussi pvevenue de mendlcx(e‘
ivseAh-ben ! quand on n’a pasle sou, qu ‘est~ce qu.ll faut donc fau‘e"

~Il:faut: lravanlleu. o _—

R “-Et quand -on.n’a pas de travail .....J’au pas dassez bons yeux pour aller au

tas....Je distingnerais pas une vieille casquette d’un oillét de’ banque....Pour. lors
quand on m oﬂ'rc un sou, )e le prends et je dis merci.



!

. Jo
- Saint-Deni

- La veuve Miroton, Pancienne fleur des chiffonniéres, . est’ condamnée & quinze-
urs‘de prizon. A Texpiration’de sa peine; elle tronvera un abri ‘a ’hospice de

h

- i SAMEDI, 93 NOVEMBRE, 184d.

i HARTN

-+ On*dit "que" Phonorable secrétaire;extrémement piovincial, Dominique, a fait-
“$erire 4 ure quarantaine de ceux-qui pour cause ont favorisé sont électionyla-cir~"

. “devons d’avoir deviné bien d’antres choses : -

““¢ulaire suvante’ qii nous a. été.communiquée parle léger bon sens'auguel nous .- '

-“Mon cher-monsieur.”

>+ .7 Nous-avons-remporté la victoire ; ‘une victoire d’autant plus belle qwelle a -
* -%t& chaudement contestée; une victoire qn’on inscrira un jour avec orgueil dans les .
fastes des luttes constitutionnelles ; mais monsieur si je suis orgueillevx de ce bril- -
lant siiccds, sije suis fier de ce mognifiue triomphe, c’est que je vous Je dois 5
- %t que je Pai obtenu- grace dla bonne opinion gue vous voulez.bien entretenir &
inon égard;grice 3 Phabileté avec laquelle .vous avez terrassé les atroces calomnies
“de mes ennemis (quel homme:en place n’¢én‘a’ pas fiit~il un ange, un Dieu?) grice
-3 Pintelligente activité que vous avez déployée avant et pendant le combat.. Vos
- «gérvides précieux seront, ‘je vous Passure ‘gravés a toujours- dans’ mon ceeur, ce
doux souvenir me suivra josqu’au tombeau. J’ai Pextréme douleur d®avoir 2:vous
apprendre que Pemploi que je vous avais promis,’ qui. vous:était destiné et.auquel
vos talents distingués-vous donnaient tant de titres a.été accordé 3 une:aufre per<

sonne’d mon'insu eten mon absence par son excellence le gouverneur-général lui~

méme. . Cela vous montre avec quelle constance il faut, comme “jé.vous Pai.dit,
‘travailler 2-oblenir dans toute 'son ‘extension, lg pouvernement ‘responsableet le
droit de consuliation.. -Pour-obtenir ces juste:demandes J’ai cru-devoir-demeurer &-
mon poste afin' de réclamer, d’insister sans cesse et en toute oceasion. . Vousne
" sauriez croire quelle énergie il ‘m’a’ fallu jusqu’ici pour lotter comme je Pai fait
“pour ee principe que’j’aime, que je respecte,‘que. je. défendrai toujours. Je.ne dis
' point ceci’ pour- mortifier mes anciens collégues, . ils‘ont. cru:bien: faire en abandon-
*pnant le ‘combat, moi j’al eri-mieux faire envrestant- au fort de Ja mélée comme un

‘véritable enfant de la vieille Irlande, . Erin' jgo bragh 1 Enfin . je n’ai-pas pu faire_}' 3

pour vous en cetie circonstance le bien que jai médité: ~Clestun grand: mal< "

heur pour le serviée public car le candidat heureux ne' peut vous &ire comparé.— '“'.:
Votre tour viendra bientt je Vespére.. En attendant le brillant emploi qui vous . .-

- arrivera quelque jour immanquablement, je vous offrirais .biéri quelgiie: cliose si j
ne eraignais de vous offenser ; je me. risque ;- j’ai besoin dans‘mon bureau d’une
personne trés intelligente pour introduire: ceux qui y ont quelques affaires, porter
les documents A leur adresse, chasser les importuns, recevoir les lettres; veillera la
propreté, & Vordre, garder le ‘bureau tandis que le-gargon balaie et allume. Jes

“pobl2s;” Vous sentez qu'il faut pour cela‘le plus- grande’ discrétion, : Lie” salaire

“qui estattaché i cette charge était'autrefois fort respectable ; maisdepuis Vintro—

_ ' duction du systéme d’économie on:1’a- considérablement réduit ; il est aujourd’hoi
.""'de deux chelins sterling par jour, f8tes'et’ dimanches non:inelus.: Pendant-a. pro-
chaine session il est probable:qu’on le diminuera‘d’un tiers' on de moitié: . Nean-




g ;ntéressante souveraing les.colonnes.du journal out lesﬁnbulahons qulelle
- Wées ont: trouvé tant (e sympathie, portelonl les i )n51gnes dn denil...

55,08, VOUS 1.0 e pour.v
‘Cest un échelon qm vous Londmratt % autre cho
méme, guere plusjmut. (C‘ecx entre nous;’ naturellcment)

lea richesses ne font pumt le bonheur. A "propos, monszeur, vous aurez Pobli-
-geance de me transmetlre le comple détaillé des dépenses que vous avez fuites,

‘.xccompaone des regus--des personnes auxquelles .vous' avez paye les’ dlvers

dtews 3. vous me ferez parvenr au plus (8t la balance de l’argent qui resie en vos
mains sur {4 Somme “que’je vous avais fait todcher’j j’atrdis bien ~passé par
‘dessus et abandonné ces” manomﬁantes bagatelles ;. mais ]e: frais de .mon ' élection
se‘montant.air.dela. de. ceque. jPavaig prévu je suis forcé de. m’en tirer le. moing’
mal: possible: - ~Bufin, mon cher-monsieur, vous avezremporté la_victoire. ;. cela
doit vous satisfaire infiniment plus que toutes agtres’ considérations . ;je  sais .que
vos inestimables services m’ont été acquis par la force de ces principeside la plus
pure loyauié que vous avez éternellement professés. Ces priucipes. ;sont_viclo-

. neu*c, vo:la ma plua douce 1'ecompense.

g _Permettez-moi- de - me  souscrire, monsieur,
: BETERNE P ‘avec le respect et estime que m’msplrent
EEUENE SRS S L :', S i vos: quahtes distinguées.- 7 -
SRR Ly . ' DOMINIQUE :
P S. Entre nous;. Je vous dlrax qué la session sera. des plus ‘chaudes,
gouverneur est ﬁer, je vous assure, du- mao'mﬁque résultat des elecuons, il va, =ana

dive:que:ses plus vivessyinpathies sont acquises aux ceurs loyaux comme le,youe
. By ) !

«qu’ontiappuyé sa politique, je tiens ceci de sa. Jpropre. bouche. - Envoyez-mei
“les comples;. Ies regus et l’argent par la- poste a.-mon adreSae' marquez -vofre
Jettre ¢ pmvae P : R IR E U R

1 Montréali12 Novembre 184«4‘. L S .
= [ On assure que les quarante personnes auxquelles cezte ctrcu}azre fut adress(.e

: _~en/ont été:vivement mortifiées surtout 4 cause de-’emploi qu’elles convoitaient et

«quion & ainsi- donné &-un individu qui n’en ‘est pas-digne. Surles quarante,, trente-
neuf ont.accepté I’emploi de- confiance offert par I'honorable, qui fut- obligé,-de
f'ure écrive trente-neuf altres cxrculmres ainsi congues R i

Monsneur,
.Te suis faché d’avoir & vous apprem]re que I’emp]on tout a faxt msugmﬁant dont

-.je vous parlais 2 €té donné dun ancien serviteur, et cela- sans que j’en aie.en

-connaissance; par le secrélaire privé de Son Excellence'; comme ,celte uharge
étditvraiment au-dessous de ce que vous avez droit d’attendre je n’ai pointinsists,

_«dansla persuasion ouJ etals meme que vous n’auriez pomt le: momdre desir.-de

*l’oumper. ;
‘ T Je smsetc

- Dominique. . .

o rPOST—-bCR’{PTUM Dnvoyez—mm donc au plus tot l’argent et les comples

fdont Je vous parlaxs. : e

' DERNIERES ET IV}PORTAN’I‘ES NOUVELLES -
La reine Pomaré, est-dangereusement malade d’un goup-de soleil qu’elle a, at-
-irappé en-guettant.du haut-d’un rocher Ie retour de son tendre Pnlchald.qSl el]e,en
«meurt le Canadien n’en reviendra pas. Tant i que durera : ]’mdxspoamon,,de cette




POST SCR[PTUM -—Nous anélons la pressz pnur 'lpprcndre inos lecteurs

" quélle pnnce*Eth|-etchamarmocabuhl estsur le point.d’entreér ei negocnaho
- Pambassadeur-dw Shah de-Perse au. sujet-de sa chatte qui’-étant:. passé. sur”
ritoire ‘du. premier y a.dévoré une souris privée, petit’ animal: mtew ssant ‘qulilav i

reglen présent de 1’émxr d’At-Rhapp-Huno-Schlck. ool e

i ; ‘

-.Sir Charles Mewcalfe n’a pas cu le tems d’écnre au ltmc par la. dermére malie '
le-résultat des élections récentes; il a pu seulement tracer, a ld hite ceue la
de_scglptlon : ...Cher: Slanley, TOut est garrne.... ors l’iumneuz.:

. Onsait que 1e ‘Céanatien est Pun des’Jjourndux qui ont les premiers §igna}é.lqu-
. tréme coincidence entre la politique snivied 1’égard - du 'Canada’et celle qu’on- a
mise en @uvre vis-i-vis de la Nouvelle Ecosse. Axuourd’hux il déclare que sur
es“téponses du’ ‘gouverneur & diverses tilresses Son: ‘opinion a été changee., Quelh,
inndéénts éandeur | ‘Spectacle’ touchaiit! le diable qui'devenu vieax s’est’ fan bers _
ger ! ! O berger que tu es heureux /'simple comme les petites fleursdes champstei -
n’as autre souci que tESJeunes agneau‘:. TFinis donc' les larmes m’en viennent au*{,‘,
yeux.v . . v

Nous avons-eq- depms quelque tems des occupatmns st multxpl\ées qu? 1l<nou=».a :
oo véntablement‘lmpo%lble, d:notre grand -regret, de portér; fantastiquement pae-.
lant; ta moindre attention'dux affaires publiques. ' Tout*est-alle auw gré du hasard:
et des: mlmganls qm Paident ordinairement un’ peu ; les abus eriants se: sont renous
~velés ou perpétues, les ridicoles -reprennent leur: emplre, la lourde et coliteuse
machine du gouvernement s ‘est détraquée ; les ménages se sont brouillés, lesgro&
mots échangés entre maris et femmes ne "sont rien en comparaison de ceux qui se
sont lancés entre.le gouverneur et sesanciens ‘minisires,. la ruine.publique est, ba—
gitélle en corparaiso 'des bangueroiites’ privées ;'les affaires ont’ chevauché a ~dos
d’anes de ia. pxre fagon'; enfinla b'quue dePéuat tout entidre estallée ‘en- dérive’des
puxs que ‘nous n’avons, point'pris 'soin d’argmlionner les hmonmers, les matolotsles
mousses et les amiraux, depuis surtout'que tious n’avons'dit” mot. aux motiches du:
coelie, qui, aprés tout ont bien leur ulilité et plus dinfluence quon ne ‘leur €n sup—~
pose, surtout' quand’ les chievauix da’ char ‘administratif sont vieus, po.lssnﬁ's, pas:
resseux et malmgres domme ceux du'brave pays situé autour du burea
‘tasque. ' 1l'ést grand teins'de méttre un’ peu le” nez dehors et de vedler LY fa:re tout
marcher plus droit que par le passé. A

L’oceasion est belle! Les grands hommes. comme appelait noeﬁreprésenlans en-
riant sous le cape, Lord Sydenham qui ne riait’ jamais autrement, les grands:
Horimesde Ia Prownca, ‘totit- raffraichis et passés au. sas'de: l’elecnon, ‘eag” fauque}
malheureusement ‘on a fait plusieurs * déchirures; ‘ce"qui apermis:le‘passige 2
dew curps'plus’ épais que Pon nie pensait, vont: e8 réunir -en parlemcnt Ia‘semmnef -
prachaineafin'de préndreen: considération:les beaux louis ‘de”la “provinceet'de - .
lea:discuter’ rlu'plus fond 'de leurs'sacoche. " On §%y-promét’heaticoup de - ‘grabuge -
et le Fantasque n’y perdraiien::Nous'niots ° proposons de:donnerin rapporvﬁdéle»

des’discourstspirituels- quvs?y ‘débitéront. ' Si‘nous Wavons rien-y rapporter cene’:
sefaipas:de ntreifantes '

< IDEtse mighie tehis; Y a" peu preés;
sourtont d’aprés toules les apparences, nous permet de pmmetlre a:noes bons-am
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~:ample moisson de récréations.”.. L’hiver qui approche sgrait-:par .{rop ennuyeux:
-8i. nos représentants provinciaux, municipaux et autres ne: ‘s'entendaient.: comme’
larfons'en  foire....avec le Funtasque pour nousrécréer, -Que ceux-donc qui-ont
. la moitdans Pama se bhétent de souscrire & notre féuille qui les'réjouira de:ses plai:
_.sganterie dans la méme proportion qu’ils nious réjouiront de leurs &oug, -~
. c N

virig

" “Monsieur PEditeur. T S i
“Un mot de téponse d'la demnande “suivante obligerait” heancoup le soussigné:’
‘Pourriez-vous me dire au'nom de quelle autorité un des membires 'du’ conseil-de:
~ville pour le guartier St. Roch s'est permis de convoquer en son nom ‘seul une
assemblée publique pour demander un changement dans la représentation des
faubourgs St. Roch et St. Jean ?
I SR ..~ - UN CITOYEN DU FAUBOURG ST. JEAN.
. JNon. (Editeur du Fantasque) o A L

Quelqu’un ‘demandait pourquoi les gouverneurs fixaient . ordinairement pour -
“#*hiver les;sessions- du Parlement 2—Parceque, répondit un.autre, Phiver.est ia
‘saison des faux-pas, e T L ;

e
FEAY

GARE! Congrés des greffiers, pour fuire pendunt au congrés des corbeav.
Une annonce publiée dans la Minervéet datée du 21 novembre, invite tous les -

.greffiers de la province 4 se réunir 3 Montrédl le lendemain, 22 du méme mois &
midi pour diverses fins qui n’y sont point énoncées.  “L’annonce porte pour tiire :

* Aide-toi le ciel Caidera ! Permis & messieurs les grefiers de-s*aider 3-ils sont cou—
tumiers du fait ; mais il est pour le moinsaudacieux de leur part de eroire quele
ciel se mélera de leurs affaires. . Il y fait wrop noir. Passe encore s'ils-eussent
mis : . Aide-toi, le gripet (patron des greffiers) #aidera ! i SR

., L’hon. D. B. Viger va s’appeler lui-méme au conseil Législatif, afir de pouvoir
:au moins trouver quelqu’un 3 qui parler de sa crise ministérielle. Il _était, ‘pen~-
sons-nous, un de ceux qui jadis appelaient ce corps une réunion de vieillards mal-
Jatsanis. Nous souhaitons de tout notre ceeur que l2,compliment ne soit point ra=
jeuni d son égard. S Lo L
A propos de cela quelqu’un disait: Mais, mon Dieu, est-il. possible que Mr.
Viger ne donnera point sa résignation ?—La personne a qui s’adressait ceite ex—
clamation répondit méchamment:—Ne craignez point ; la résignation n’est pas

" la v‘ert’d dominante du bonhomme,

+ : A-occasion de la victoire remportée dansle HautCanada per la politique de Sir
_Charles Metcalfe, son. Excellence a donné un grand gala aux bons amis qui forment
-gon_entourage actuel: A la fin, du repas comm.e tous les convives étaient jvres.de
~-jole et .de madére et que.....enfin in vino. verifas, Monsieur le capitaine Higgin.
-. sou se leva autant que possible et proposa le toast suivant qu’on but avec enthon~ -
siasme : - Le Humbug et les écus, sources de tout pouvoir. .. - - ... ..
+.xUn des ministres appartenant au Haut-Canada, enhardi, par. cette sailliese leva -
‘- et aprés avoir réprimé un opinidtre hoguet proposa en réponse une autre.sant -
e 4,,1;.,/1§xaloyazw habitants de.cefte province qui ont 3 bien combaitu pour le souyjeratiw - -
) w@OTe: o v oy L s O P
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